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Personen 4 m/5w (variabel)

Heinz von Burg (134) Bauverwaltungsprasident
Gertrud (133) seine Frau

Charlotte (127) Tochter von Gertrud und Heinz
Richard Schmutz (89) Freund und Arzt von Heinz
Andreas Schreiber (55) Versicherungsvertreter

Marta Minder (37) Pflegekraft

Ruedi (19) Sohn von Marta

Klara Blitz (20) Reporterin

Mandy (41) Prostituierte

Ruedi ist auch weiblich besetzbar
Klara ist auch mannlich besetzbar

Buhnenbild

Wohnzimmer der Familie von Burg. Es ist im Stil einer Familie der oberen
Mittelschicht eingerichtet. Die Ausgestaltung des Raumes ist, je nach
Landschaft und Spielort, dem Buhnenbildner freigestellt. Auf der rechten Seite
geht es zum Vorflur des Hauseingangs und der Kiiche. Links geht es zum
Hausflur und damit zu allen anderen Rdumen des Hauses. Hinten ist ein Fenster
zum Garten hinaus. In einer der hinteren Ecken steht Heinzs Arbeitsstisch mit
Aktenregalen dahinter. Zudem befinden sich auf der Biihne ein Sofa sowie ein
Esstisch mit vier Stihlen.
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Inhalt

Eine raffgierige, arrogante Ehefrau, eine esoterische Tochter und ein
langweiliger Job... eigentlich hat Bauverwaltungsprésident Heinz von Burg
genug Probleme am Hals. Doch plétzlich droht auch noch ein handfester
Skandal seine Existenz zu ruinieren. Denn fir die Baugenehmigung eines
Bordells hat sich Heinz bestechen lassen. Als dann auch noch seine Besuche im
Rotlichtmilieu aufzufliegen drohen, stellt Heinz sich kurzerhand verriickt. Mit
Hilfe seines Freundes Richard und eines verkorksten Versicherungsvertreters,
will er sich so aus der Affare ziehen. Doch als seine Ehefrau Gertrud sich
plotzlich an seinen besten Freund heranmacht, der Versicherungsvertreter mit
seiner Tochter durchbrennt, eine hartnackige Lokaljournalistin nicht locker lasst
und plétzlich auch noch seine Bekanntschaft aus dem Bordell in der Tr steht,
droht alles aus den Fugen zu geraten. Ein rasantes Sttick mit ,,wahnsinnig*
witzigen Rollen.
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1. Akt

(Es ist Vormittag. Heinz kommt in einem schicken Freizeitdress und
mit dem Magazin ,, Playboy “ unter dem Arm von links)

Heinz:

Charlotte:

Gertrud:

So schon, &ndlech e Wuche Ferid. Did vor Bouverwautig
choi mer jetz mou aui zdme bléterle. (Er setzt sich hin
und schlagt den Playboy auf. In diesem Moment klingelt
das Telefon. Er geht zum Apparat und hebt ab) Jo, von
Burg. (Zuckt zusammen) Herr Gmeindspresidant! — Nei,
das I1sch doch kes Problem, dass dir mi 1 de Feria storet.
(Blickt auf den Playboy in seiner Hand) | luege sowiso
no grad paar wichtigi Akte dure. — Wid bitte? Grucht
uber mi? (Lacht nervos und stottert) Mi Ruef isch doch
tadulos im Dorf. (Wéhrend der Gemeindeprasident am
anderen Ende redet, schittelt Heinz entgeistert den Kopf
und sieht sich hilfesuchend um, dann ganz emport)
Korruption? — Ig? — Nia im Labe! (Wieder ganz
eloqueng Sehr vereehrte Herr Gmeindspresidant, 1 wird
ni4 G&ud vom Bouungerndhmer Scheffel aanéh. Wi dir
scho gseit heit, es handlet sechs nattirlech um nes Gricht.
I ha mir niit lo z Schoude cho! | cha dich Ungerlage
zédmesteue, wo das bewiise. — (Etwas kleinlaut?] Morn em
nuni bi 6ich im Biro. — Uf Widerluege. (Heuchlerisch)
Und gruesset Oii verehrti Gemahlin harzlech vo mir.
(Legt auf, flucht vor sich hin und wahlt direkt eine
Telefonnummer) Richard? — Du muesch dringend cho! —
Es isch mer glich ob du no Sprachstunge hesch. I stecke
ganz toif im Schissdrack! — Jo? Okey, bis néar. (Legt auf,
uberlegt und geht unruhig umher) D Bankungerlage! Di&
muessi lo verschwinde, aber wo? (Nimmt einen Ordner
aus dem Regal, tberlegt und legt ihn dann unter einen
Stapel auf dem Schreibtisch) Jetz bruchi afe mou 6ppis z
Trinke. ﬁGeht in die Kiiche. Charlotte, vollig esoterisch
verstrahlt, kommt mit einer Winschelrute von links und
steuert durchs Wohnzimmer. Sie versucht sich als
ganzheitliche Energieberaterin selbstandig zu machen)

Hi& irgendwo muess e Wasserodere sii. (Gertrud,
berechnend und arrogant, hat ein Auge auf Richard, den
Freund ihres Mannes geworfen, kommt von links im
Golfdress)

Charlotte, was machsch du do mit dere Schteischldidere?
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Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Das isch e Wunschuruete, Muetter. Mit dere suecheni d
Queue vor schldchte Energie.

I weiss wo si isch!
Isch wohr? Wo de?

| dim Hirni! Langsam draihsch wirklech dre.
(Charlotte beobachtet die Rute und fol?t_ der auf- und
abschwingenden Rute zu einem Beistelltisch)

Pssst, sie hett aagah. Jetz hett si d Wasserodere gfunge!
(Entdeckt unter dem Couchtisch eine Flasche Schnaps)
Ou nei, glich nid.

Mir hatte dir d Usbiuc_zli?(zur Energetikere nid sbue
finanziere! Da Esoterikkram isch doch vollige Mumpitz!

Pass uf dini Wortwauh uf, ou si bestimmt dis Karma.

Werum wirsch nid Bankere? Das chiem i mim Goufclub
super aa.

Mi Troum isch a eigeti Praxis fur ganzheitlechi
Energiiberotig.

Wenn ig e Energiiberotig wott, gohni zur Elektra.
(Ortlicher Energieversorger)

Es paar Chunde hani jo scho, aber hia ir Stube stére
eifach z viu schlachti Energida mini ganzheitleche Sitzige.

Mit was hanis verdient sone fanatischi Esoterik-Tante
zur Tochter z ha?

Gang da agressiv Ungerton. Das isch ungtinschtig fur dis
Karma und dini Reinkarnation.

Weisch was d Claudia vom Goufclub geschter hett gseit?
(Verstellt die Stimme) «Und, machet dir im Summer
wider e Abstacher is Nirwana?»

Du séttsch di meh uf dis Wurzuschakra konzentriere. De
ischs dr glich, was angeri danke.

(brallt) Ischs mer aber nid! Wi du iberhoupt umeloufsch,
mit ddm umgnéihte Hardopfusack und dene Second-
Hand Chleider. So fingsch nid e Maa!

Es git durchus Manne wo energetisch usglichni Froue
schetze.
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Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Heinz:

Charlotte:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:
Richard:

Heinz:
Richard:

Heinz:

Richard:

Villech im Nirwana. So frigid, wi du usgsehsch, langt di
Jo kene mit dr Bisszange a.

(schuttelt traurig den KOﬁf) | sOtt dringend einisch dis
Aura-Schakra ungersueche. We wottsch, chdi mer grad
afo. Oooouuuummmm.

Verschon mi! (Sie geht links ab. Heinz kommt mit einer
Flasche Jagermeister von rechts und trinkt in grossen
Schliicken daraus)

(entgeistert) Vater, bisch du wahnsinnig? (Reisst ihm die
Flasche weg) Das Giftztilig macht dini Labere
schwammig und tétet diner Ghirnzdue ab. (Schraubt die
Flasche zu und schenkt aus einer Thermoskanne Tee ein)

U de? (Leise von ihr abgewandt) De mdgti mi
wenigschtens nimm a das Schmiergaud erinnere.

(reicht ihm den Tee) Hi4, i ha hit Morge scho friische
Ayurveda-Tee kochet. Da bringt dr ganzheitlechi
Harmonie und inners Gliichgwicht. Bis spoter. (Links ab)

(probiert den Tee und verzieht angewidert das Gesicht)
Lack isch das hasslechs! Ekuhaft! (Es klingelt. Heinz
geht kurz nach rechts ab und kommt mit Richard herein)

Mann Heinz, i ha im Fau s ganze Wartezimmer vou
Patiante. Geits no mi eifach dohare z zitiere?!

Es sich aber wichtig, Richard, wichtig! Du bisch doch mi
Frind! (Wird weinerlich und klammert sich an Richards
Beine) Du muesch mer h&ufe!

Jetz mou ganz ruehig. Wa isch de passiert?
Du kennsch jo dr Bouungerndhmer Scheffel...

Dahvr\)/o letscht Johr gross is Rotliechtgwarb iigschtige
isch’

Jo, ehm, auso...

Da hett doch das grosse Puff am Dorfigang boue. Nar
hetts e riise Ufstang gah im Dorf.

Jo, sicher. Aber es isch eigentlech & Wellness-Club...
offiziell.

Wo «Passion» heisst, ig weiss. Was hesch de du mit dam
z te?
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Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Gertrud:
Richard:
Gertrud:

Heinz:

Gertrud:

Richard:

Gertrud:

Auso ehm ig, i mire Proschtitution... eeh... i meine, ig i
mire Position aus Presidant vor Bouverwautig ha drfir
gsorget, dass am Scheffel sis Bougsuech trotz aune
Widerstang bewiuiget wird. Und drfiir hani...

...sit denn freie litritt i d@ Wellness-Club!

(windet sich) Jo, genau.

Das isch jo super! I meine, das isch jo super unagnahm!
Und das isch no nid aues.

Oje, was chunnt de jetz no?

Ar hett mir ou no es chliises Dankeschén ufs Konto
uberegschobe.

Ja wid jetz, es Dankeschon uf dis Konto?
Eh jo, haut Hunderttuusig aus Provision hett er zauht.

Hunderttuusig? Das isch doch ke Provision, das isch
Korruption.

Mir bruche das G&ud! D Gertrud Gberchunnt jo ni& gnue.
Lueg doch mou, was di& aues brucht fiir sech ufzmotze.
Do si de di Froue im Passion &cht bescheide drgéage. Di&
hei ir Regu nid viu anne. (Gertrud kommt im Golfdress
rein und sucht nach ihrem Parfiim. Heinz deutet Richard
an, den Mund zu halten)

Und, dir zwe?
Guete Morge.

L&ck Heinz, was machsch de du flr nes Gsicht? (Sucht
ihr Parfiim)

Weni chonnt Gsichter mache, wirdi mer spotischtens
jetz es Nois zuchetue.

Wo isch &ch mis Parfim? (Findet es) Ah, do! «Passion»,
dr Duft, wo d Manne provoziert. (Spriht sich mit dem
Parftim ein, legt ihren Nacken an Richards Nase)
Fingsch es fein?

Sehr. Di Maa cha dim «Passion» ganz sicher nid
widerstoh. (Lacht schmutzig. Heinz schlagt sich die
Hande vor den Kopf)

Oh Richard, du bisch dbe no e richtige Gentleman. Das
chame vom Heinz leider nimm bhoupte.
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Heinz:

Gertrud:

Heinz:

Gertrud:
Richard:

Gertrud:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Pha, e Maa giut hlt jo scho aus Gentleman, wenn er bim
Kusse dr Stumpe usem Muu nimmt.

(winkt ab und streckt Richard flirtend ihr entblosstes
Bein entgegen) Lueg mou Richard, i ha mer geschter bim
Goufe e chlini Zerrig ghout.

Dini Strimpf si jo ganz rimpflig.
| ha gar keni Striimpf ann.

Am beschte chunnsch hit Nomitag zu mir id Praxis, de
luegi mer did schlimmi Zerrig zdme aa.

Jo, das machi. Grad nachem goufe chumi schnéu verbi.
Adios Amore! (Sie wirft ihm einen Luftkuss zu, er winkt
ihr freundlich zu, als sie nach rechts abgeht)

We so witer fahrsch, meint sie pl6tzlech no, du wousch
Obbis vore!

Was chani drfir, dass dini Frou laufig isch wiene Chatz.
Wahrschinlech hett si ir Letschti nid so viu Bsuech wi
dia Damene vom Wellness-Club.

(lasst sich resigniert aufs Sofa sinken und nimmt einen
Schluck aus seiner Jagermeister-Flasche) Richard, dr
Jagermeischter, eh... dr Gmeindspresidéant het vori
aaglute. Di ganzi Schmiergaud-Gschicht macht scho d
Rundi ir Gmeindsverwautig.

Nei! Was hesch ihm gseit?

| ha natlirlech aues abgschtritte. | bi doch nid doof. Aber
I ha nihm versproche, dass ig ihm morn cha bewisse,
dassi unschoudgi bi.

Und wi wosch das mache?

Das weissi jo abe o nid! Wi soui Gagebewiise finge, wos
gar nid git? Chasch mer nid haufe?

Gsehni us wi der Pate us dene Mafiosi-Fiume?
(wird weinerlich) Richard, bitte!
(schuttelt den Kopf) Jtz bruchi afe mou es starchs Gaffee.

Da steit ir Chuchi. (Es klingelt, Richard geht rechts ab.
Heinz lauft verstort durchs Wohnzimmer. Von rechts
kommt Klara Blitz. Klara rauspert sich. Heinz fahrt
herum und fragt erschrocken) Was machet de dir do?
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Klara:

Heinz:

Klara:

Heinz:

Klara:

Heinz:
Klara:

Heinz:
Klara:

Heinz:
Klara:

Heinz:
Klara:

Heinz:

Klara:
Heinz:

Klara:

Gruessech! I bi vor Morgeﬂoscht. | wiird gérn mit Oich
ubere Bouungernahmer Scheffel rede.

(fahrt zusammen und stottert) Was sou ig 6ich zu ihm
chénne séage?

Zum Bischpiu, dass ar 6ich fir d Boubewiuigung vom
«Passion» echli s likomme ufbesseret het.

(hustet eine ganze Weile, fangt sich dann wieder und
sagt wutend) Dir platzet hia eifach so ine und
konfrontieret mi mit abschtruse Verschwaorigstheorid!
Was erloubet dir nech eigentlech?

Dia Verschworigstheoria schiine aber zimli ndch ar
Realitat z sii.

Chabis!

Wi mé ghort, s6u &r 6ich o dr eint oder anger
Entspannigsufenthaut im «Passion» gschponseret ha.
Zitat: «Dr Presidant vor Bouverwautig isch schrecklech
verspannt im Landeberiich.»

U dir weit e seriosi Journalischtin sii?

Jetz chdmet aber mou zur Sach! Was hetts mit dene
Vorwurf uf sech?

Gar nit!

Gar nut? Choit dir bewiise, dass bir Boubewiuigung aues
korrekt abgloffe isch?

Nei, das isch jo s Problem! I meine... gar kes Problem.
Klar chani das.

Ah jo?

Dia Beschtachigsvorwurf dia Sach mit de Bstiech im
«Passion» warde verpuffe... ahm, i meine, warde sech i
Luft uflése! | ha aui Ungerlage no do.

De hére drmit.

Das hattet dr garn, he? Dir gheiet hia eifach so mit dr Tur
is Huus und verlanget, dass ig mi entblésse! Léht nech
gfélligscht & Termin lo géh.

(genervt und ironisch) Entbldsse choit dr nech ndime
angers. Aber guet, wenn choit dr i diem dicht gedrangte
Ferid- und Wellnessplan e Termin fir mi frei mache?
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Heinz:
Klara:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Morn Morge em zahni gits es Interview. Zfride?

Tja, de haut bis morn. (Sie geht rechts ab und stosst auf
Richard, der mit einer Tasse Kaffee hereinkommt)

Werum hesch derd ufgmacht?
Werum de nid?

Das isch di furchtbari Blitz gsi vor Morgeposcht. Dia
hett mi so 6ppis vo id Zange gnoh!

Oje, was hesch ere gseit?

| ha se chdnne abwimmle. Aber morn em Morge wott sie
e Bewiis, dassi unschoudig bi!

Und jetz?

(Gberlegt krampfhaft) Am beschte waérs, i hatt irgend e
schlimmi Chrankheit, dassi mi gar nimm zu dere Sach
chonnt Ussere.

(ironisch) Was darfs de sii? Sbi%rippe oder lieber echli
Rinderwahn? Triﬁper und Syphilis hesch jo
wabhrschinlech scho.

Sehr witzig! DU séttsch doch wiisse, was mi~
vorlbergehend chonnt lahm legge. Gits nid Oppis wi
Korruptionsdemanz oder Schmiergdudalzheimer?

Du spinnsch doch!

(eirrl]g)ringlich) Chasch mi nid irgendwie usem Verchehr
zieh”

| mache Lut gsung, nid chrank. Do machi nid mit!
(Uberlegt) Oder... bisch eigentlech privat versicheret?

Nei, werum?

Vergiss es! | cha dir nid hiufe. Das widerspricht mim
Ethos aus Arzt!

Wia bitte?

| muess jetz zu mine Patiante. Bis spoter! (Er geht rechts
ab und lasst dabei seinen Arztkoffer stehen)

(ruft ihm hinterher) A schone Friind bisch, mou! Aber
mir chunnt de scho no oppis i Sinn. (Er setzt sich
nachdenklich hinter seinen Schreibtisch. Es klingelt,
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Charlotte:

Mandy:

Heinz:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:
Charlotte:
Mandy:

Charlotte:
Mandy:
Charlotte:

Heinz:

Mandy:
Heinz:
Mandy:

Heinz:

Charlotte:

Charlotte kommt von links und lauft quer tGber die Buihne
auf den rechten Ausgang zu. Sie bemerkt Heinz nicht)

Aha, do chunnt mini n6ii Chundin! (Geht kurz rechts ab
und kommt mit Mandy wieder) Chomet nume ine.

Das isch ndtt vo Oich, dass dir mir so schnau e Termin
heit chonne géh.

Ou nei! Das isch jo d Mandy vom «Passion»! (Er
versteckt sich schnell unter dem Schreibtisch)

Was chani fiir 6ich mache?

I liide unger Biischlofstorige, dhm... unger
Schlofstorige. (Charlotte nickt nachdenklich) I has scho
mit so viune Tablette probiert. Aber nit hiuft!

Schlofstdrige choi ﬂanz ungerschidlechi Ursache ha.
Miesst dr viu znacht schaffe? (Heinz lugt hinter dem
Schreibtisch hervor)

Jo klar, das si bis Us d Stosszyte.
Hocket dr im Biro oder muesst dr o korperlech schaffe?

Ender korperlech. | bi im Dienschtleischtigssektor, noch
am Chund.

Und i weler Hautig schaffet dr?
| de ungerschidlechschte Steuige.

(nickt verstandnisvoll) I gseh scho, dir muesst brueflech

einiges iistecke. (Heinz stosst sich mit lautem Gepolter

3nt8r 9em Schreibtisch den Kopf) Vater, was machsch de
u do”

Ou, ehm nut, i ha nume woue e Akte reiche. (Er greift
nach einem Ordner, steht auf und halt ihn sich vors
Gesicht)

Kenne mir {is? Oii Stimm chunnt mir so bekannt vor.
(verstellt die Stimme) Nenei! Dir tlitischet nech.

Konllisch, Stimme chani mer eigentlech siisch racht guet
merke.

(verstellt die Stimme) De lohni Gich jetz mou ellei. Uf
wider... eh lose! (Er geht links ab)

Entschoudigung. I ha leider gédng no kei eigeti Praxis.
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Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Kes Problem.

Aber jetz zu 6ich. Wusst dr, mir Monsche hei zwar e
Karper, aber mir si nid Use Korper. Mir si reini Energie
und reins Karma.

Kamasutra? Was hett de das jetz mit mim Problem z tie?
Villech chome d Schlofstérige usemne friiechere Labe.
Dir meinet i ha scho einisch glabt? Krass!

Mir aui! Und sehr hutfig verblibe mir energetisch und
karmisch no imne ehemalige Labe.

Mischt! I mah mi gar nimm erinnere.

Das choi mer andere. | schlo vor, das mir e
Reinkarnationstherapie mache.

Ha?

Mit ere Trance flehri 6ich zrugg i nes friiechrigs Labe.
Villech finget dir dert d Ursach vo de Schlofstorige.

Cool! Isch das spannend!

Zieht bitte 6ies Hauschotteli ab, stisch chdi d Energia nid
richtig fliesse.

Aha, okey. (Legt ihre Halskette auf dem Beistelltisch ab)

Liget ab. (Mandy legt sich auf den Bauch. Charlotte

macht eine sanfte Traumreise-Musik an, dann sieht sie

Mandy) Ou bitte grad angers ume. (Mandy Ieﬂt sich mit

%e__m Kopf am Fussende, wieder auf den Bauch) Ufe
ugge.

Uf mi Riigge? (Charlotte nickt. Mandy dreht sich um)

(nimmt das Pendel ab, das sie sonst als Kette um den
Hals tragt, und pendelt damit vor Mandys Augen hin und
her, beruhigend und langsam) Sit ruehig und
konzentriert. Gschpiret wia mit jedem Schnuuf Energiia
| Oich ii- und usschtrOme. Reiset zrugg i 6ii eigeti
Vergangeheit. (Macht eine Pause) Was gseht dr?

| loufe dir Strosse. Isch zimli dunku, es muess Nacht sii.
Erchennet dr 6bbis?

D Huser aui aut und schabig us. lih! (Schnuppert) Hia
stinkts erbarmlech! I bi sicher ds (Nachbarort).
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Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Mandy:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Wi gseht dir sauber us?

Mini Hang si so fleischig. Oh Gott, i bi e Maa!
Was gseht dr siisch no?

| ha e Latéarne ir Hang.

Sit dir Nachtwéchter?

Jo genau! Di angere aui schlofe und i passe uf, dass nt
passiert. Boah, hid stinkts extrem! | hautes nimm us!

Dir chomet jetz langsam i Gies hitige Léabe zrugg.
Gschpdret, wi aui Energiia 6ich wider id Gagewart zrugg
hole. (Macht Musik aus und schnippt mit den Fingern)

(hélt sich den Kopf, verzieht das Gesicht) I bi e Maa gsi!
S Entscheidende isch, dass dir Nachtwachter sit gsi.
Werum?

Dir haftet gang no karmisch im Labe aus Nachtwachter.
Dir sit gang no druf programmiert, dass nachtleche
Schlof bedutet, dass dir Oii Pflichte vernachlassiget.

Was sOui jetz mache?

Dir mlesst nech bewusst warde, dass dir nimm
Nachtwachter sit.

Okey.
| ddnke das wird scho l&dnge, dass dr wider chdit schlofe.

(geht zerstreut rechts ab und redet vor sich hin) | bi e
Maa gsi... und das z... (Nachbarort)

So Charlotte, jetz muesch 6ppis fur di mache. (Stellt sich
in die Blhnenmitte, legt vor der Brust die Handflachen
aneinander und ruft inbrtnstig und lange) Ooooouumm.
(Andreas kommt im Anzug und mit einer Aktentasche
unter dem Arm herein und beobachtet sie eine ganze
Weile fasziniert. Dann rauspert er sich. Charlotte fahrt
erschrocken herum) Dir heit mi jetz aber verchlipft. U
mis ganze Gliichgwicht isch wider futsch.

Ou, entschoudigung. Das isch nid mini Absicht gsi.
Schreiber, isch mi Name, Andreas Schreiber.

Chani haufe?
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Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Charlotte:

Andreas:

Heinz:

| wett mit 6iem Vater rede. | wird ihm garn e noii
Haftpflicht zur Priefig Gbergéh.

Ah so.

Und weni mir darf erloube z sage, dass es mir es
erhablechse Hochgfiieuh bereitet, wenni drbi s
wunderschone Frolein von Burg darf gseh.

| ha grad e schwirige Fau gha. Drum probieri grad d
Energii rund um mis Harzschakra z sammle.

Weni darf froge, wele Bruef dia Dame zur Durchftehrig
glehrt hett?

| bi ganzheitlechi Energiiberotere.

Oh, do bedurft ig ou ere Berotig. | ha scho sit lengerem
dr lidruck, dass mi Wohnig ere Usserscht schlachte
Isolierig isch ungerzoge worde.

(lacht) I mache korperlechi, geischtigi und seelischi
Energiiberotige.

De handlet sechs minersits um nes Missverstandnis.

E sottigi Energiiberotig wiird dich aber ou guet tue. Mir
schiint, 6ii Aura isch chli verhocket.

Und was fliehrt zure Anderig vo dam Umschtang?

Fir das muessti d Aura zersch gnau ungersueche. Aber
we dr weit, ch0i mer grad schnau probiere, Oii Energiia
echli z harmonisiere. Leget 6ii Hang a mini.

Auso guet, de wott ig 6iem Initiativaatrag garn
nochegoh. (Sie stellen sich gegentber, legen die
Handflachen aneinander und schliessen die Augen)

Oooouuummmm. (Im Singsang) Gschpdiret dr d
Energiid, wo um 6ich ume schwirre? (Andreas schaut
sich angstlich um) Gschpiiret dr, wi dr d Energiid i 6ich
ufnaht? Machet mit: Oooouuuummmm.

Om, om, om, om.
Lenger! Oooouuuummmm.

Oom, Oom. (Heinz kommt von links und schaut den
beiden irritiert zu)

(&rgerlich) Was machet dir mit mire Tochter?
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Andreas:

Heinz:

Charlotte:

Heinz:
Andreas:
Heinz:

Andreas:

Heinz:
Andreas:

Heinz:
Andreas:

Heinz:

Andreas:

Heinz:
Andreas:

Heinz:

Andreas:

(rauspert sich, streicht sich die Haare und den Anzu
glatt) Nut, Herr von Burg, nit. | ha dich nume Gber die
noie Konditione vor Haftpflichtversicherig woue cho
informiere.

Isch guet. | ha nech sowiso mou 6ppis wdue froge.
De gohni i mis Zimmer. (Sie geht links ab)

Herr Schreiber, i hétt e Frog.

| wirde probiere e Antwort z tétige.

Es chunnt doch sicher hutifiger vor, dass plotzlech eine
vo Oine Chunde niimm f&hig isch go z schaffe, oder?

Durchus. | some Fau griift nar d
Bruefsunfahigkeitsversicherig ii. Em Chund wird e
gwausse Prozantsatz vo sim bishérige likomme vor
Versicherig uszauht.

Hani de ou sone Versicherig?

Do miiessti mini Ungerlage konsultiere. (Blattert in
seiner Aktentasche und liest kurz?]Jo, dir heit e derartigi
Bruefsunféhigkeitsverischerig scho vor zéh Johr bi Us
abgschlosse.

(reibt sich die Hande und sagt abgewandt) Super! De
uberchumi jo no Gaud drfir, dassi niimm schaffe.

Bitte?

Nid so wichtig. U wenn griift di& Versicherig ii? Weni
mi jetz zum Bischpiu bim Goufe schlimm verletze,
uberchumi de das Gaud und muess niimm go schaffe?

Es chiem drufaa, ob 6ich d Durchflehrig vor Tétigkeit uf
dr Bouverwautig tatsachlech nimm muglech wari.
Auerdings steit d Vermuetig aa, dass 0il Sportverletzig
wider heilet. Ab denn wurd d Versicherig natirlech
nimme zahle.

Und weni nid meh ir Bouverwautig chonnt schaffe?

De wird d Versicherig durhaft zahle. (Unsicher) I hoffe
aber sehr, oiie Gsundheitszuestang isch ir Ornig, oder?

Jo, leider! Ehm... 1 meine, leider gits so viu Leid uf dere
Waut. Aber i bi gliicklecherwiis mit Gsundheit gségnet.

Positiv, absolut positiv.
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Heinz:

Andreas:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Dir miesst mi jetz aber entschoudige. | ha no z tie.

De lohni di nGie Aagebot fur d Haftpflichtversicherig zur
Durchsicht hid. (Reicht ihm einige Papiere)

Gabet. Lieber e Haftpflicht aus Haft. (Wirft die Papiere
achtlos auf seinen Schreibtisch. Beide gehen rechts ab.
Richard und Heinz kommen von rechtssJ Richard, guet
dass du grad chunnsch!

| ha mini Gufere vergéasse.

| bruche dringend e Chrankheit, wo mi duurhaft
arbeitsunfahig macht.

Hesch dr jetz das gang no nid usem Chopf gschlage?

Ganz im Gageteu! Weni e schlimmi Chrankheit ha, chani
nid ussige zur Korruption... und i iiberchume ersch no
bis a mis L&beséndi Gaud vor Versicherig.

Du hesch &cht e Unmaéngi a krimineuer Energii.

Jetz muess mer nume no e Chrankheit i Sinn cho, woni
unger kene Umschtdng meh cha schaffe.

Heinz, jetz bisch aber vollig dire bi rot!

(jubelnd) Richard, das isch es! I tue eifach so, aus wari
geischteschrank! Balla-Balla!

Wi sOu das goh?

Das cha jo nid so schwar sii. Und e Geischteschranke
warde si nimme mit Korruptionsvorwurf quéle! Haha!
(zweifelnd) Und was seisch dr Gertrud und dire Tochter?

Nut! Irgendeinisch bhoupte mer eifach es gab es
wunderbars Pflegeheim z Sidfrankriich, woni unbedingt
h&re muess. De chani mi mit em Gaud vor Versicherig uf
Sudfrankriich absetze! Das isch doch geniau! | bi dr Job
los und d Gertrud ono grad! (Lacht frohlich und reibt
sich die Hande)

| weiss nid, ob das e gueti Idee isch.

Das isch nid e gueti Idee, das isch e umwarfend geniali
Idee! Und du hiufsch mer drbi. Das isch d Lésig flr aui
Problem. (Hipft vor Begeisterung auf dem Sofa herum)
Ab morn Morge bini dire bi rot!

Vorhang
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2. Akt

(Am nachsten Morgen. Gertrud und Charlotte sitzen am

Frihstickstisch)

Gertrud:  Isch dir eigentlech Kklar, dass mir di nid ewig chdi
direfuettere?

Charlotte: 1 finge mi Wag scho, Muetter. (Heinz kommt im
Schlafanzug und mit Klobirste in der Hand von links)

Gertrud:  Guete Morge! Du hesch di Nacht jo schregs Ziiiig
gmurmlet.

Heinz: Aues Verrater hia! Uberau Verréter!

Gertrud:  Was isch de mit dir los? (Angewidert) Was wosch mitem
WC-Birschteli?

Heinz: (halt die Kloblrste vor den(?ebffneten Mund) I chas
Muu nimm gnue uftue fur d Zang z butze.

Charlotte: Du hesch jo ganz e nasse Ermu!

Heinz: Jo, dr Stiu vor WC-Burschte isch eifach z churz. | hatt
nattrlech o eifach s Zangburschtli chonne nah, aber de
danket dr sicher i sig plamplam. (Er setzt sich an den
Fruhstickstisch und legt die Kloburste neben den Teller)

Gertrud:  (brallt) Waah! (Sie schleudert die Burste in die
Zimmerecke. Heinz wackelt mit dem Koérper vor und
zurtick, nimmt ein Brotchen und schmeisst es hinterher)
Heinz, was sOu das? (Heinz schenkt sich eine Tasse
Kaffee ein und giesst damit eine Zimmerpflanze)

Charlotte: Gsehsch Muetter, i ha dr jo gseit, dass es hid im Huus
schl&chti Energiid hett. Jetz hei si dr Vater iignoh!

Gertrud:  Red kei Chabis und reich sofort dr Richard! | ha ne vori

scho bi Nochbers gseh. éCharIotte rennt nach rechts ab.
Heinz geht zum Sofa und fangt an darauf zu htipfen)
Heinz! Chumm sofort dert abe! (Heinz wirft mit einem
Kissen nach ihr und hipft unbeirrt weiter) Oh mein Gott!
Was isch de plotzlech los?! Hesch zviu gsoffe gechter?
§He|nz hipft unbeirrt weiter) Chumm sofort abe! (Sie
angt an an ihm zu zerren. Irgendwann gibt er nach und
setzt sich hin. Gertrud atmet erleichtert auf) Andlech.
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Heinz:

Gertrud:

Richard:

Gertrud:

Charlotte:

Richard:

Gertrud:
Richard:
Heinz:

Gertrud:

Charlotte:

Richard:

Gertrud:

Heinz:
Richard:

Aues Lugicheibe! Aues Verrater! (Er steht wieder auf
und hipft weiter auf dem Sofa)

Was meinsch mit dam? Nei, jetz chumm do drab! (Von
hinten kommen Charlotte und Richard rein gestirmt.
Richard hat Arztkoffer dabei) Andlech! Richard, dr
Heinz tuet irgendwia komisch!

Komisch? (Schaut sich das Ganze eine Weile an) Heinz,
chumm mou ab dém Sofa abe, i wott di un?ersueche.
(Heinz hupft erst noch weiter, zieht dann gleichzeitig die
Schultern hoch und setzt sich auf das Sofa) So, de wei
mer mou luege. (Er leuchtet Heinz mit einer
Taschenlampe in die Augen und misst seinen Puls. Heinz
kneift ein Auge zu und lacht leise) D Ouge flackere chli
ungwohnlech. 1g gloube esditet aues ufene traumatischi
Storig hii.

Heisst das, ar hett schlacht tréimt?
Nei, das heisst sis Wurzuschakra isch verschtopft.

(runzelt die Stirn) Auso us schueumedizinischer Sicht
isch das Ganze vermuetlech e Stressreaktion.
IrgendGppis hett ne psychisch so mitgnoh, dass ar jetz
Verhautigstorige ufwiist.

Wenn geit das wider wég?

Villecht gli. Es cha aber ou fir géng bliibe.
Jojo! Hihihi!

Fir gang?! Ou nei, das isch jo schrecklech!

Wi choi mer ihm haufe? S6ui mit ihm Energiiarbeit
mache? (Heinz schlagt seinen Kopf gegen die Sofalehne)

Dr Heinz brucht jetz vorauem viu Rueh und liebevoui
Z__uebnelglg. (Heinz kichert) Und flrne Therapie luegi
sauber.

Wiird me ne nid gschider ire gschlossne Psychiatrie lo
ungersueche?

(brullt, schlagt aufs Sofa, beisst ins Kissen) Nei! Nei!
Uf kei Fau! Das wiird di Sach nume no verschlimmere.
Far gsung z warde, brucht ar jetz sini gwohnti Umgébig
und viu feins Asse. (Heinz nickt heftig und malt mit

seinen Handen eine Fleischwurst in die Luft) Zum
Bischpiu e Barner Zungewurscht. (Heinz deutet Richard
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Gertrud:
Richard:

Gertrud:

Charlotte:

Heinz:

Gertrud:

Heinz:
Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

an, dass er das alles sehr gut macht) | chume de ab und
zue verbi cho luege, wis am Patiant geit.

(zu Richard) Dir vertroueni vou und ganz, mi Liebe.

| reiche no schnau es Beruhigunggmittu ir Apothek flr
ihn. Bis spoter! (Er geht rechts ab)

(zu Charlotte) Reich du mou sini Chleider. (Abfallig) Ar
cha jo nid dr ganz Tag im Pyjama umeloufe.

Das machi garn! Schliesslech warde mir aui guete Tate
uf mim Karmakonto guetgschribe. (Geht nach links ab)

(summt Kinderlieder vor sich hin) Lueget nid ume, dr
Fuchs geit ume,

(schaut Heinz misstrauisch an) Du ersparsch mer grad
gar nit! Weisch eigentlech was das fiir nes Gschnurrgit
im Dorf? I ghdres scho... (verstellt die Stimme) Heit drs
scho vernoh? Dr Herr von Burg isch dre bi rot! Und d
Frou? Jo, did isch jetz mitem ne Spinner verhirotet.
(Heinz kichert) Do gits nut z lache! Weisch eigentlech,
dass mit dam usi ganzi Exischténz ruiniersch?

Hardopfustock mit Wienerli. Mmmbh. Ou fein!

Ou nei! (Schluchzt und schuttelt nur noch den Kopf.
Charlotte kommt mit einigen Kleidungsstticken von links)

So, Papi! Jetz wei mer di mou aalegge. (Die beiden
Frauen versuchen Heinz das Schlafanzugoberteil
auszuziehen, doch dieser wehrt sich heftig)

Heinz, jetz hor mou uf! Loh da Pyjipulli los! (Heinz
fangt an mit dem Mund nach Gertrud zu schnappen,
diese schreit auf) Da wott mi biisse!

Vater, jetz tue di beruhige! Ooouumm! Ooouumm!
(Heinz streckt Charlotte die Zunge raus. Das Telefon
klingelt, Gertrud geht dran)

VVon Burg? — Herr Gmeindspresidant! Wi geits nech?
(Heinz imitiert einen Hubschrauber und rast mit
komischen Gerauschen um Gertrud herum) Mit mim
Maa rede? — Das isch grad sehr ungtinschtig. — Jo, i
verstoh jo, dass dir es dringends Aalige heit, abet... —jo
guet, wes so dringend isch. (Reicht Heinz unsicher den
Horer) Heinz, es i1sch dr Gmeindspresidént fur di.
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Heinz:

Gertrud:

Heinz:
Gertrud:

Heinz:
Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Heinz:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

Charlotte:

Gertrud:

(nuschelt erst unverstandliche Worte in den HOrer und
brillt dann) Aues Liige! Wiu ndmlech dr Fuchs umegeit
— Aues Verréter! Haha! Atschi Baatschi! Hihi! Verréter!
Blodian! Voutrottu!

(reisst ihm den Horer aus der Hand) Herr
Gmeindspresidant, mi Maa meint das nid eso!

Ja mou, aber sicher scho!

Ar isch sit hiit Morge so verwirrt. Dr Dokter isch scho
hie gsi und het gseit, mi Maa heig e Troumstdrig oder so.
—Jo, isch dué nume e churze Usfau, wo gly wider verbi
geit. Sobau &r wider dr Aut isch, tuet er sech
sdubverstandlech bi 6ich maude!

(abgewandt) Du chasch mer bloterle! Hihi!

Jo, und gruesset Oii auerliebschti Frou ganz hérzlech vo
mir! (Lacht siisslich und flotet) Uf Widerlose, Herr
Gmeindspresidant. (Legt auf) Oh Gott, Heinz! Du hesch
dr Gmeindspersidédnt aagmdéoget und beleidiget! (Heinz
lacht freudig auf)

Was hett er de woue?

Irgendwelchi Bewiise. Aber &ar hett nér gseit, dr Heinz
sou jetz afe mou usruehie und gsung warde. (Schaut
zwelfelnd zu Heinz) Ob das wider wird? | wott mi
Bouverwautigspresidant wider zrugg! Was wird o stisch
us mir? (Mit Angst verzerrtem Gesicht) Wi soui de mini
Goufturnierreise zahle?

Muh! Dummi Chue! Muh macht d Chue. (Er hipft zur
linken Tur und verschwindet)

Wichtiger isch doch jetz, dass dr Vater wider gsung wird.

Und wenn er so blibt? (Fangt an zu schluchzen und zu
weinen) Oje, i tUberchumme e schlimmi Migréne.
(Massiert sich die Schlafen)

(denkt nach) I froge d& Andreas Schreiber vor
Versicherig. Villech hetter jo flirne serige Fau
vorgsorget.

Dr éél\ndreas Schreiber? Da VVouburokrat mitem Stacke im
Fudle?

Ou Muetter. Schlachts Karma, ganz schléchts Karma.
Hor uf mit dam Gfasu! Mini Migrane!
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Charlotte:

Gertrud:

Heinz:

Richard:

Klara:

Richard:

Klara:

Heinz:

Klara:

Richard:

Klara:

Richard:

Klara:

| froge mou bir Versicherig noche. Bis spoter! (Sie geht
rechts ab)

Was machi jetz nume? | wott doch dr Rascht vo mim
L&be nid mitemne Gschtorte verbringe. De chani mi grad
sduber lah iilifere. (Lauft hin und her, fachert sich Luft
zu) Am beschte hauti mi ab sofort a Richard. Sone
aagsehne Dokter steit mer sicher ou guet. (Nimmt Telefon
und geht nach links ab. Heinz kommt von links und
schaut, ob die Luft rein ist)

Gschafft. Dia gloube aues! Jetz bruchi dringend e Pouse.
(Er hort Stimmen von rechts und stéhnt auf. Richard
kommt mit Klara Blitz von rechts auf die Biihne)

| bi froh, hani dich no chonne abfoh. Es si namlech
schlimmi Sache passiert.

Ah jo? Was de? (Heinz setzt sich auf eine Sofalehne und
tut so, als reite er darauf aus)

Dr Herr von Burg hett auemaa e Art troumatischi Storig,
wo voriibergehend zu Verhautensstorige gfiiehrt hett.

(schaut Heinz misstrauisch an) Herr von Burg, dir heit
mir hit Bewiise zu 6ire Unschoud woue lifere.

Jo, jo, machi. (Zieht die imaginaren Ztgel an) Brrr. (Zu
Klara) Habet mou. (Gibt ihr die «Zlgel». Er geht zum
Schreibtisch, malt etwas auf ein Papier, das er dann
Klara reicht)

Was sou das sii? Das isch jo e Grimasse, wo d Zunge
usestreckt. (Heinz kriimmt sich vor Lachen)

| gloube, das hett jetz kei Sinn. Dir miiesst doch...

(unterbricht ihn) Herr von Burg. Wiviu hett 6ich dr
Scheffel fir d Boubewiuigung vo ddm Wellness-Club
zauht? (Heinz deutet ihr an zu ihm zu kommen, damit er
ihr etwas ins Ohr flistern kann. Als sie ihr Ohr an seine
Lipgen bringt, macht er ein Furzgerausch, lacht auf% Oii
Erchrankig chunnt jo scho sehr plotzlech und guet glage.
Liidet dir scho lenger unger psychische Storige?

Nei, das Ganze chunnt sehr unglage. Dr Heinz hett mer
geschter no vo de VVorwirf gage ihn verzeut.

Aha, und was hett er de gseit?
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Richard:

Klara:

Richard:

Klara:

Heinz:

Klara:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

Heinz:

Richard:

ETCETC

Dass das vollige Blodsinn isch. Irgenddpper vom
Gmeindrot wott ihm 6ppis aahédnke und verbreitet au dia
Griicht. (Heinz streckt Richard einen erhobenen Daumen
entgegen. Als Klara sich zu Heinz umdreht, steckt er den
Daumen schnell in den Mund)

(skeptisch) Es wott ihm 6pper 6ppis aahénke?

Jo, ar isch sehr direnang gsi und persénelch schwar
enttischt derwage Vermuetlech het das dia troumatischi
Storig usglost. (Heinz hiipft wieder auf dem Sofa)

(zieht einen Fotoapparat aus ihrer Tasche) Darfi es
F6teli mache vo 6ich, Herr Bouverwautigspresidant?

Jojo, dummi Chueh, macht muh, dia dummi Chueh. (Er
posiert und schneidet eine Fratze, wahrend sie abdrtickt)

Das isch jo o ke schléchti Story: «Bauverwalter
durchgeknallt»! (Sie geht eilig rechts ab. Heinz
entspannt sich und stoppt. Klara steckt noch einmal den
Kopf zur Tlr rein, als er sie sieht, htipft Heinz wieder)
Ah, und gueti Besserig! (Geht rechts ab)

S‘Dieir\]/vére mer los. Heinz, i ha nid es guets Gflieuh bi dere
ach.

Werum nid? Es louft doch aues wi am Schnuerli.

Bis jetz scho. | ha vori grad dr Gmeindspresidant troffe ir
Apothek.

Was hett er gseit?
Dass er grad es schregs Telefonat heig gha mit dir.

(lacht) Jo, das isch luschtig gsi. Aus Irre hani dam
Stinker andlech mou chdnne d Meinig sage.

de'ede Fau hani ihm gseit, a dene Gricht sig nut dranne
und es wou dr 6pper 6ppis aahanke.

Was hett er zu ddmm gseit?

Es hett ihm leid to. Ar wéu di ganzi Sach lo rueihe, bis es
dir wider besser geit.
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